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Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

Gefrorene Rohre kénnen hohe Kosten
verursachen.

Wenn Rohre Temperaturen unter
dem Nullpunkt ausgesetzt sind,
kénnen sie platzen und damit
betrachtliche Schaden und Ausfalle
hervorrufen. Das Frostschutzsystem
von Raychem fiir Rohre bietet

da eine wirksame Losung. Das
selbstregelnde Heizband verhindert in
Kombination mit einer ausreichenden
Dammung, dass Wasserleitungen,
Loschwasserleitungen, Sprinkler-
anlagen und Kraftstoff- oder
Olleitungen einfrieren.

Fehlerstromschutzschalter (30 mA),
Leitungsschutzschalter (C-Charakteristik)
im Schaltschrank ~

Einfach zu installieren

Das Heizband wird einfach an der
Rohrleitung befestigt — unter der Dammung.
Mit den schnellen RayClic-Anschliissen sind
alle Verbindungen schnell hergestellt.

Haltbar und zuverlassig

Das Heizband wird dank seiner groRen
Kupferleiter zu einer zuverlassigen Losung.
Daruber hinaus wird es durch die speziell
konzipierte AuBenummantelung vor harten
Umgebungsbedingungen geschitzt.

Optional: SBS-xx-SV
Enthalt: Fehlerstromschutz-
schalter (30 mA), Leitungs-
schutzschalter (C-Charak-
teristik) im Schaltschrank

Thermostat mit Umgebungs- oder
Anlegetemperatursensor

Einbauplatz fur Thermostat
% vorhanden

Anschlussgarnitur
(RayClic-CE-02, nicht fur FS-C-2X)

Anschlusskasten
(bauseits)

e %
T-Abzweig

(RayClic-T-02, nicht fur FS-C-2X)

Aufkleber
(LAB-ETL-CH)

Geringe Leistungsaufnahme
Intelligente RAYSTAT-Regler und Steuer-
geréate berechnen einen Betriebszyklus
proportional zur erwarteten Mindest-
temperatur. Ein einfacher Umgebungs-
thermostat wiirde das Heizband die ganze
Zeit Uber einschalten. Die intelligenten”
Regler und Steuergerate hingegen schalten
es nur fur einen Bruchteil der Zeit ein,
wodurch sich betrachtliche zusatzliche
Einsparungen ergeben.

Endabschluss
(RayClic-E-02,
nicht fur FS-C-2X)

Raychem’ Technisches Handbuch

Frostschutzband

(FS-A-2X, FS-B-2X oder FS-C-2X)
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Projektierung, Steuergerate und Zubehor

1. Bandtypen

Anwendungsbereich

Frostschutz an Rohrleitungen bis max. 65°C Betriebstemperatur.

PCN
FS-A-2X 10 W/m bei 5°C 277783-000
FS-B-2X 26 W/mbei 5°C 976819-000

Temperaturhaltung an Rohrleitungen mit fetthaltigen Abwéassern und
Frostschutz an Rohrleitungen bis max. 95°C Betriebstemperatur

PCN
FS-C-2X 31TW/mbei5°C 067007-000
22 W/m bei 40°C 067007-000

2. Aufbau

Kupferleiter (1,2 mm?)

Selbstregelndes Heizelement

Isolation aus modifiziertem Polyolefin (FS-C-2X: Fluorpolymer)
Schutzgeflecht aus verzinnter Kupferlitze

o] > Jeo o f

Schutzmantel aus modifiziertem Polyolefin

Technische Daten: siehe Seite 75.

3. Auswahlitabellen

Frostschutz bis -20°C

Rohrdurchmesser DN

Dammstarke 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200
Zoll 172" 3/4" 1" 5/4" 11/2" 2" 21/2" 3" 4" 5" 6" 8"

10 mm FS-A-2X  FS-B-2X  FS-B-2X  FS-B-2X  FS-B-2X  FS-B-2X  FS-B-2X

15 mm FS-A-2X  FS-A-2X FS-A-2X FS-B-2X FSB-2X  FS-B-2X FS-B-2X  FS-B-2X  FS-B-2X

20 mm FS-A-2X  FS-A-2X FS-A-2X FS-A-2X FS-A2X FS-B-2X FS-B2X FS-B-2X FS-B-2X  FS-B-2X

25 mm FS-A-2X  FS-A-2X FS-A-2X FS-A2X FS-A2X FS-A2X FSB-2X FS-B-2X FS-B2X FS-B-2X FS-B-2X  FS-B-2X
30 mm FS-A-2X  FS-A-2X FS-A-2X  FS-A-2X FS-A2X FS-A-2X FS-A-2X FS-B-2X FS-B-2X  FSB-2X  FS-B-2X  FS-B-2X
40 mm FS-A-2X  FS-A-2X FS-A2X FS-A2X FS-A2X FS-A2X FS-A2X FS-A2X FSB-2X FS-B-2X  FS-B-2X  FS-B-2X
50 mm FS-A-2X  FS-A-2X FS-A-2X FS-A-2X FS-A2X FS-A-2X FS-A-2X FS-A2X FS-A-2X FSB-2X  FSB-2X  FS-B-2X

Warmedammung A=0,035 W/(mk) oder besser.

CDE-0424 Rev.12 02/09

Die Frostschutzbénder FS-A-2X und FS-B-2X eignen sich fiir jedes

Rohrmaterial (Kupfer-, Gewinderohre, Edelstahlrohre, Kunststoff- und

Metallverbundrohre) ohne Einschrénkung. Fiir Kunststoffrohre und Guf3rohre
verwenden Sie bitte Alu-Klebeband ATE-180. Das Frostschutzband muf3

vollflachig der Lange nach iberklebt werden.

Bei losungsmittelhaltiger, angesetzter und/oder bitumenbestrichener
Wéarmedammung miissen Frostschutzbédnder mit Fluorpolymer-
AuBenmantel (z.B. Typ BTV2-CT) verwendet werden. Klebstoffe der
Dammungen diirfen nicht mit dem Heizband in Kontakt kommen

Raychem’ Technisches Handbuch
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Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

40°C Temperaturhalten an Rohrleitungen fur fetthaltige Abwasser
Umgebungstemperatur —20°C und 0°C (bei abweichenden Bedingungen kontaktieren Sie bitte Tyco Thermal Controls).

Mindestdammstarke in mm

Umgebungst® DN 40 50 65 80 100 125 150 200
-20° 25 30 40 50 60 80 100 130
0° 20 20 25 30 40 50 60 80

Diese Tabelle gilt fur Metallrohre. Warmedammung A = 0,035 W/(m.K) oder besser.

Bei Verwendung des Heizbandtyps FS-C-2X muB3 der eingesetzte Rohrwerk-
stoff mindestens eine Dauertemperaturbesténdigkeit von 90°C aufweisen.

Auf Kunststoffrohrleitungen ist die Verwendung eines Thermostaten mit
Rohranlegefiihler (Typ AT-TS-14 oder RAYSTAT-CONTROL-10 oder 11-DIN)
erforderlich, Einstellung ca. 40°C.
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4. Bandlidnge Gestreckte Verlegung auf dem Rohr
Bandschlaufe anstatt T-Abzweigen auf kurzen Stichleitungen (bis ca. 3 m Siehe auch
Hinweis auf Seite 41)

Beheizte Rohrgesamtlange Verlegen Sie als Ausgleich fur erhdhte
+ca. 0,3 m je Anschluss Temperaturverluste an Ventilen ab 2" und
+ca. 1,0 m je T-Abzweig nicht gedammten Rohrstiitzen zuséatzlich
+ca. 1,2 m je X-Abzweig ca. 1m.
=Bandlange

5. Elektrische Auslegung ¢ Die gesamte Bandldnge bestimmt die Anzahl und GroRe der Absicherungen
® Fehlerstromschutzschalter (Fl), 30 mA, Vorschrift!
® Zuleitungskabel gemaR den ortlichen geltenden Vorschriften
® Der Elektroanschluss muR durch einen konzessionierten Elektroinstallateur

ausgefuhrt werden
® | eitungsschutzschalter mit C-Charakteristik verwenden

Max. Heizkreislangen, bezogen auf eine minimale Einschalttemperatur

von 0°C, AC 230V

FS-A-2X FS-B-2X FS-C-2X
4A 45 m 25m 20m
6A 70m 3bm 30m
10A 110 m 65 m 55 m
13A 130m 85m 70m
16 A 150m 105 m 90m

6. Uberpriifung der Installation Siche Seite 70
7. Schaltschranke Stahlblechgehause in Wandausfiihrung, bestiickt mit Hauptschalter, FI/LS-

Kombination(en), Leistungsschitz(en), Meldeleuchten , Betrieb” und ,Stérung”,
Betriebsartenwahlschalter, Zu- und Abgangsklemmen.

Komplett montiert, anschlussfertig verdrahtet und gepriift. Kabeleinfihrungen

im Gehéuseboden.

Der Einbauplatz fir einen Thermostaten AT-TS-13 bzw. AT-TS-14 oder
RAYSTAT-CONTROL-10 bzw. RAYSTAT-ECO-10 fir je 3 Heizkreise ist vorgesehen.
Einbau werkseitig moglich. Bitte kontaktieren Sie den zustandigen TTC Ansprech-
partner.

Technische Daten: Siehe Seite 3 1.

SBS-03-SV

Schaltschrank fur 1 bis 3 Heizkreise.
® PCN:355825-000

22  Raychem Technisches Handbuch CDE-0424 Rev.12 02/09



SBS-06-SV

SBS-09-SV

SBS-12-SV

Fiir Sprinkleranlagen nach VdS

SBS-02-SNR

SBS-04-SNR

SBS-06-SNR

SBS-08-SNR

SBS-10-SNR

SBS-12-SNR

Schaltschrank fur 4 bis 6 Heizkreise.
e PCN: 778308-000

Schaltschrank fur 7 bis 9 Heizkreise.
e PCN: 767989-000

Schaltschrank fur 10 bis 12 Heizkreise.
e PCN: 1244-000025

Stahlblechgehause in Wandausfuhrung, bestlickt mit Hauptschalter, Unterspannungsrelais,
Fl/LS-Kombination(en), Hupe, Leistungsschitz(en), Hilfsschiitz(en), Betriebsartenwahlschal-
ter, Meldeleuchten ,Betrieb”, .Storung”, .Netz", Zu- und Abgangsklemmen.

Komplett montiert, anschlussfertig verdrahtet und gepriift. Kabeleinfihrungen im Gehause-
boden. Im Schaltschrank ist je Heizkreis 1 Temperaturregler eingebaut.

Schaltschrank fir 2 Heizkreise (redundant).

Schaltschrank fur 4 Heizkreise (redundant).

Schaltschrank fir 6 Heizkreise (redundant).

Schaltschrank fur 8 Heizkreise (redundant).

Schaltschrank fur 10 Heizkreise (redundant).

Schaltschrank fur 12 Heizkreise (redundant).

8. Thermostate
AT-TS-13

AT-TS-14

CDE-0424 Rev.12 02/09

Thermostat

® Einstellbereich: =5°Cbis+15°C

® Thermostat mit Rohranlegefiihler

® Max. zulassiger Schaltstrom 16 A, AC 250V
® PCN:728129-000

Technische Daten: siehe Seite 32.

Thermostat

® Finstellbereich: 0°C bis+120°C

® Temperaturhaltung an Leitungen mit fetthaltigen Abwassern
® Thermostat mit Rohranlegefiihler

® Max. zulassiger Schaltstrom 16 A, AC 250V

* PCN:648945-000

Technische Daten: siehe Seite 32.

Raychem’ Technisches Handbuch

13
==
28
B¢
= 2
C 'S
2=
0 =
e o
w o=

23



Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

RAYSTAT-ECO-10

Frostschutz-Steuerung mit Umgebungstemperaturfiuhler

® Einstellbereich: 0°C bis+30°C

® Max. zulassiger Schaltstrom 25A, AC 250V

e Umgebungstemperaturproportionale Steuerung (PASC) zur Energie-Einsparung

® Alarmrelais 2A potentialfrei mit Anzeige von Temperaturfehler, Temperatursensor- und
Spannungsfehler

® Display zur Anzeige der Parameter

® Direkter Anschluss des Heizbandes moglich

® PCN: 145232-000

Technische Daten: siehe Seite 34.

RAYSTAT-CONTROL-10
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Thermostat mit Rohranlegefiihler und Alarmrelais

® Einstellbereich: 0°C bis+150°C

® Max. zulassiger Schaltstrom 25A, AC 250V

e Alarmrelais 2A potentialfrei mit Anzeige von Temperaturfehler, Temperatursensor- und
Spannungsfehler

® Display zur Anzeige der Parameter

® Direkter Anschluss des Heizbandes moglich

® PCN:828810-000

Technische Daten: siehe Seite 36.

Thermostat mit Rohranlegefiihler und Alarmrelais fiir Montage auf DIN
Hutschiene (35mm).

® Finsatz in Nicht-Ex-Bereichen.

® Einstellbereich: 0°C bis+65°C

® Digitale Anzeige von Temperatur und Alarm

® Schaltstrom: 16 A

e Untertemperaturalarm: 3 A (SPDT, Potentialfrei)

® Montage: auf DIN Hutschiene

® Sensortyp: Pt 100, Dreileitertechnik

Technische Daten: siehe Seite 38.

SB-100
Befestigungswinkel, rostfreier Stahl.
® FuBhohe: 100 mm
® Fur AT-TS-13, AT-TS-14, JB16-02 und RAYSTAT-CONTROL-10
® PCN: 192932-000
SB-101

Doppelarmiger Befestigungswinkel, rostfreier Stahl.

® FuBhohe: 160 mm

® Fur AT-TS-13, AT-TS-14, JB16-02 und RAYSTAT-CONTROL-10
® PCN: 990944-000
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SB-110

Befestigungswinkel, rostfreier Stahl.
® FuBhohe: 100 mm
® Fur AT-TS-13, AT-TS-14 und
JB16-02
® PCN: 707366-000

Befestigungswinkel, rostfreier Stahl.
® FuBhohe: 100 mm
® Fur AT-TS-13, AT-TS-14 und
JB16-02
® PCN:579796-000

9. Zubehor fiir FS-A-2X und FS-B-2X

RayClic-CE-02

CDE-0424 Rev.12 02/09

FS-A-2X
FS-B-2X

Anschlussgarnitur RayClic-CE-02
Verbindungsgarnitur RayClic-S-02
Verbindungsgarnitur mit Stromanschluss RayClic-PS-02
T-Abzweig RayClic-T-02
T-Abzweig mit Stromanschluss RayClic-PT-02
X-Abzweig RayClic-X-02
Mit Gel gefillter Endabschluss Rayclic-E-02
Anschlussgarnitur /

® mit 1,5 m Anschlussleitung
® Endabschluss und Haltebiigel
® MaBe: L=240 mm

B=64 mm

H=47 mm g AEr] [B 3
o Max 20 A (.
* P68 -

PCN: 235422-000

Nicht geeignet fiir FS-C-2X

T-Abzweig
® Verbindung fur 3 Bander
® Endabschluss und Haltebiigel
® MaBe:L=270mm
B=105mm
H=42 mm
® PCN:441524-000

Nicht geeignet fiir FS-C-2X

Raychem’ Technisches Handbuch
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Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

RayClic-PT-02

T-Abzweig mit Stromanschluss
® Verbindung fur 3 Bander
mit 1,5 m Anschlussleitung
® 3 Endabschliisse und 1 Haltebugell
® MaBe: L=270mm
B=105mm
H=42 mm
® PCN:636284-000

Nicht geeignet fiir FS-C-2X

Verbindungsgarnitur
® Verbindung fur 2 Bander

1
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® MaBe: L=240 mm ? @:j m &
B=64 mm {¢ —)
H=47 mm - —

® 1 Haltebiigel
® PCN: 364855-000

Nicht geeignet fiir FS-C-2X

Verbindungsgarnitur mit Stromanschluss
® Verbindung fur 2 Bander mit 1,5 m f
Anschlussleitung
® 2 Endabschlisse und 1 Haltebugel
® MaRe: L=270mm
B=105mm
H=42 mm
® PCN: 716976-000

Nicht geeignet fiir FS-C-2X

X-Abzweig
® Verbindung fur 4 Bander
® 2 Endabschlusse und 1 Haltebugel f m
® MaBe: L=270mm -
B=105mm
H=42mm {%

* PCN: 001013-000 - *

Nicht geeignet fiir FS-C-2X

RayClic-E-02

Mit Gel gefullter Endabschluf3
c e Fur Anlagenerweiterung getrennt

zu bestellen
)
® PCN:224727-000 9 )

Nicht geeignet fiir FS-C-2X

26 Raychem Technisches Handbuch CDE-0424 Rev.12 02/09



RayClic beleuchtetem Endabschluss

e Firvisuelle Darstellung von Spannung (mittels griiner Lampe)

® 1 Haltebiigel

* P68

® MaBe: L=240 mm
B=64 mm
H=47 mm

Haltebiigel fur Rohrmontage
® PCN: 616809-000

13
==
28
‘E=
= 2
S £
2
0 =
e o
w o=

10. Zubehor fiir FS-C-2X und BTV2-CT

Anschluss 1081602 |+] 1C2521 |+| 1E06 | +| 1CE2001 |+ JB-SB-08
Verbindung 1JB16-02 | +| 2C25-21 [+ | 1E06 |+ | 2CE2001 |+ JB-SB-08
Verbindung mit Stromanschluss 1JB16-02 |+ | 2C25-21 [+| 2E06 | +| 2CE20-01 |+ JB-SB-08
T-Abzweig 1JB16-02 | +| 3C25-21 [+ | 2E06 |+ | 3CE20-01 |+ JB-SB-08
T-Abzweig mit Stromanschluss 1JB16-02 |+ | 3C25-21 [+ | 3E06 | +| 3CE20-01 + JB-SB-08
X-Abzweig 1JB16-02 | +| 4C25-21 [+ | 3E06 |+ | 4CE20-01 |+ JB-SB-08
JB16-02

JB-SB-08

CE20-01
)

>

&

°

CDE-0424 Rev.12 02/09

Temperaturbestandiger Anschlusskasten

Fur FS-C-2X und BTV2-CT

Fir Stromanschluss oder T-Abzweig und X-Abzweig
Inklusive Kabelverschraubung fir Anschlussleitung
IP66

6 x 4 mm?

4xPg11/16,4xM20/25

®* PCN:946607-000

Befestigungswinkel (VA) fiir den Anschluss- und Verbindungskasten
® PCN:084799-000

Anschluss- und Endabschlussgarnitur

® wird je FS-C-2X Heizbandeinfuhrung in dem Anschlusskasten JB-16-02 benotigt
® \Warmschrumpftechnik

® \erschraubung M20

® PCN: 734312-000
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Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

C25-21
9

Anschlussgarnitur far BTV2-CT
® \Warmschrumpftechnik

® Verschraubung M25

® PCN:311147-000

E-06
S S
NP Endabschlussgarnitur fir BTV2-CT
28 * Warmschrumpftechnik
22 * PCN: 582616-000
CCE-04-CT
g et @ 0 Verbindungsgarnitur auf Anschlusskabel mit Endabschluss

e fir 3x 1,6 mm? oder 3 x 2,5 mm?

® Anschlussleitung mit BTV2-CT und FS-C-2X.
® Endabschliss

® \Warmschrumpftechnik

® PCN:243676-000

S-19

Verbindungsgarnitur fur BTV-CT
® \Warmschrumpftechnik
® PCN: 669854-000

AW

N

&
o

&&

A

Q

11. Allgemeines Zubehor
CCE-03-CR

|\

%f%%&“&m

@ @ Verbindungsgarnitur auf Anschlusskabel mit Endabschluss
® fir 3x 1,56 mm?oder 3x 2,5 mm?

® Anschlussleitung mit FS-A-2X und FS-B-2X

® Endabschliss

® \Warmschrumpftechnik

® PCN: 568430-000

TE-01-CR P
A
é S & Warmschrumpf-T-Abzweig fiir FS-A/B/C-2X
® e fiir 3 Heizbander inkl. 2 Endabschlusse
z * PCN: 1244-003202

x
Q
9
%%
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S-06

KBL-10 /

\

N~
GT-66
‘
GS-54 ('
g
ATE-180

<

IEK-20-M

Q@@

@

N
Q
N

CDE-0424 Rev.12 02/09

Verbindungsgarnitur fur FS-A/B/C-2X
® \Warmschrumpftechnik
® PCN: 054953-000

Kabelbinder

® 100 St./Pkg. fur ca. 30 m Rohrleitung
® | dange: 370 mm

® Temperatur-und UV-bestéandig

e PCN: 102823-000
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Auf Kunststoffrohren ATE-180 verwenden.

Hochfestes Glasseideklebeband

® Temperaturbestandiges Klebeband
® 20-m-Rolle fur ca. 20 m Rohrleitung
® PCN:C77220-000

Nicht geeignet fiir Edelstahlrohre.

Hochfestes Glasseideklebeband

® Temperaturbestandiges Klebeband
® 16 m-Rolle fiir ca. 16 m Rohrleitung
® PCN:C77221-000

Geeignet fiir Edelstahlrohre.

Aluminium-Klebeband

® Temperaturbestandig bis 150°C

® Optimale Warmeverteilung z.B. auf Kunststoffrohren
® 55 m-Rolle fur ca. 55 m Rohrleitung

e PCN:846243-000

Auf Kunststoff- und Gussrohrenrohren: Frostschutzband vollfldachig der Linge

nach mit Aluminium-Klebeband iiberkleben. Geeignet fiir Edelstahlrohre.

Isolierungseinfithrung far FS-A/B/C-2X

e Einfihrung in Blechmantelumhllung

® Bestehend aus: Befestigungsblech,
Verschraubung, Schlitzdichtung

® PCN: 1244-000965

Raychem’ Technisches Handbuch 29



Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in

frostgefahrdeten Bereichen

IEK-25-04

* PCN:332523-000

* Tensione di servizio 230 V
Raychem

CDE-IR-Temp Raychem

® PCN: 1244-002282

@ Isolierungseinfiithrung fur BTV2-CT
e Einfihrung in Blechmantelumhllung
® Bestehend aus: Befestigungsblech, Verschraubung, Schlitzdichtung

5= LAB-ETL-CH

<8

N

s E Kennzeichnungsaufkleber

2's Achtung - Attention - Attenzione e Alle 5 m bei Aufputz-Rohrmontage
B = ¢ Netzspannung 230 V e PCN: 148648-000

HE_ = * Tension de service 230 V '

Infrarot Thermometer
® Hilfreich wahrend der Inbetriebnahme, um die Funktion der Bander zu priifen.

12. Allgemeine Siehe Seite 40.
Montagehinweise

13. Spezielle Montagehinweise

Fuhlerplazierung

Sensor

Frostschutzband

Umgebungstemperatursensor Rohranlegesensor an der

Rohrleitung befestigen
(z.B. Aluminiumklebeband)

Anschluss-
kasten
| J)
[€4
T
' —
Unbeheizter Im Freien
Raum

Sensor immer am kaltesten Ort

der gesamten Installation plazieren

14. Fixlangen Anschlussfertig konfektioniert mit 4 m Anschlusskabel, 3 x 1,5 mm? und einem
Endabschluss
PCN
FS-A-SA-3 859276-000 Anschlussfertig konfektioniert, 3 m FS-A-2X
FS-A-SA-5 843623-000 Anschlussfertig konfektioniert, 5 m FS-A-2X
FS-A-SA-8 621200-000 Anschlussfertig konfektioniert, 8 m FS-A-2X
FS-A-SA-12 308207-000 Anschlussfertig konfektioniert, 12 m FS-A-2X
FS-A-SA-16 475344-000 Anschlussfertig konfektioniert, 16 m FS-A-2X

30 Raychem’ Technisches Handbuch
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Schaltschranke

Frostschutz und Temperaturhalten an Rohrleitungen

Technische Daten

Die Standardschaltschranke fur 3, 6, 9 oder 12 Heizkreise bestehen aus einem
Stahlblechgehéduse und sind anschluBfertig verdrahtet und gepriift.

Lackierung Strukturlack, RAL 7035, lichtgrau

Schutzart IP54

Aufstellungsort Innenbereich

Umgebungstemperaturen +5°C bis+35°C

Kabeleinfuhrungen Metallplatte im Gehduseboden mit metrischen
Ausbruchoffnungen

Ausfihrung

nach VDE 0660, Teil 500 und VBG 4

Netzanschluf

3-phasig an 400V,/230V, 50 Hz, mit N und PE

Schranktyp SBS-03-SV SBS-06-SV SBS-09-SV SBS-12-SV

Anzahl der Heizkreise max. 3 6 9 12

Gehéauseausfuhrung Wandausfuhrung Wandausfuhrung Wandausfiihrung Wandausfiihrung

Abmessungen Breite mm 380 600 760 760
Hohe mm 600 600 760 760
Tiefe mm 210 210 210 210

Gewicht ca. kg 20 30 50 52

AnschluBleistung kW [N 22 33 42

Kundenseitige Absicherung  max. A 3x2bA 3x32A 3x63A 3 x80A

NH-00 NH-00 NH-00 NH-00

Schaltschrank-Ausstattung

Hauptschalter, 3-polig, 25 A Stiick 1

Hauptschalter, 3-polig, 32 A Stiick 1

Hauptschalter, 3-polig, 63 A Stiick 1

Hauptschalter, 3-polig, 100 A Stiick 1

Leitungsschutzschalter, S 2A Stuck 1 1 1 1

Kombination aus FI-Schutzschalter/ Stlck 1 2 3 4

Leitungsschutzschalter, C 16A, 30 mA,

4-polig, mit Hilfsschalter

Leistungsschitz, 3 x 3bA Stiick 1 2 3 4

Hilfsschiutz Stuck 1 1 1 1

Schalter, 3 Stellungen, Stiick 1 2 3 4

1-polig, “Hand-O-Automatik”

Meldeleuchte “Betrieb” Stuck 1 2 3 4

Meldeleuchte “Stérung” Stiick 1 1 1 1

CDE-0424 Rev.12 02/09

Bei der Verwendung von Standardschaltschrédnken fiir den Frostschutz
miissen zuséatzlich Regelgeréte eingebaut werden.

Einbau werkseitig moglich. Bitte kontaktieren Sie den zusténdigen TTC

Ansprechpartner.
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Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

Elektronische Thermostate mit Anlegesensor AT-TS-13, AT-TS-14

Geridteansicht

A Griine LED Frostschutzband ist eingeschaltet
B Rote LED Sensorbruch
C Rote LED Sensorkurzschluss

Betriebsspannung

230V+10%—-15%, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme <1,8VA
Zertifizierung CE
Max. zuléssiger Schaltstrom 16 A, 260V
Max. Leiterquerschnitt 2,6 mm?
Schaltdifferenz 0.6 bis 1K
g Schaltgenauigkeit AT-TS-13 +1Kbei 5°C
- (Eichpunkt)
Raychem AT-TS-14 +2 Kbei 60°C
o o (Eichpunkt)
%‘ %‘ %‘ %‘ Schaltkontakt einpoliger SchlieRer
Einstellbarer Temperaturbereich AT-TS-13 -5°Cbis+15°C
(MaBe in mm) - AT_TS_.M 0°Cbis+120°C
Temperatureinstellung innenliegend
Umgebungstemperatur —20°Cbis+b0°C
Gehiduse Schutzart IP65 nach EN 60529
Kabelverschraubungen — 1xM20 fur das Zuleitungskabel
(D 8 mm bis 13 mm)
— 1 xM25 fur das Anschlusskabel
(@ 11 mm bis 17 mm)
— 1 xM16 fur das Sensorkabel
Gewicht (ohne Sensor) ca.440g
Gehausewerkstoff ABS
Deckelbefestigung 4 unverlierbare Schrauben
Montage Wandmontage oder auf
Befestigungswinkel SB-110/SB-111
Temperatursensor Typ PTCKTY 83-110
Material AT-TS-13 PVC
AT-TS-14 Silikon
Sensorkabellange 3m
Sensorkabeldurchmesser +5,5 mm
Sensorelement @85 mmx25mm
Max. zuldssige Umgebungstemp. AT-TS-13 80°C
AT-TS-14 160°C
PCN 133571-000

Raychem’ Technisches Handbuch

Das Sensorkabel kann mittels eines Kabels mit einem Querschnitt von 1,5 mm? auf 100 m

verlangert werden.

Zur Verlegung in Kabelkanéglen oder in der Nahe von Starkstromleitungen muss das Sensor-

kabel abgeschirmt sein.
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Anschlussbild fur Thermostat AT-TS-13 oder AT-TS-14

Normalbetrieb AT-TS-13/14 direkt
L1

Thermostat

AT-TS-13/14 mit Leistungsschiitz

L1 v ®
L2 .
L3 ®
N ' r'Y
max. * é\ *
16A/C )ﬁ £
£
I I
**k*x __T______] !
1
1
_______ 1
1
1
|
|
|
I

Temperaturfuhler

* Ortliche Gegebenheiten, Normen und Vorschriften konnen ein- bis vierpolige
Abschaltung durch Leitungsschutzschalter / FI-Schutzschalter erforderlich machen.
** In Abhangigkeit von der Anwendung sind sowohl ein-als auch dreipolige Schiitze moglich.

“** Optional: Potentialfreier Meldekontakt zum Anschluss an die Gebaudeleittechnik.

CDE-0424 Rev.12 02/09 Raychem’ Technisches Handbuch
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Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

RAYSTAT-ECO-10 - Energiesparendes Frostschutz-Steuergerat

Display A. LED-Display (Parameter- und Fehleranzeigen)
A O -1 1. Batterie-Taste
. O | mew -2 2. MenU-Taste
l'_:l'/:-//_:l' oC P;\Sc o @ .3 3. Wert erhohen
W olo-a 4. Wertreduzieren
Technische Daten Betriebsspannung 230 Vac, +10%/-10%, 50/60 Hz
5::: §, Leistungsaufnahme <14VA
_‘g E S S Steuerrelais (Heizung) Imax 25 A, AC 250V, Schliesser
a2 DigiTrace ~ ~ W7 & ([ Anschlussklemmen 3x0,75 mm? bis 4 mm?
§ S RAYSTATECO-10 o= | O] Alarmrelais Imax 2 A, AC 250 V, Wechsler, potentialfrei
k= &= % Clél:- g g Alarmanschlussklemmen (3+<)x 0,75 mm? bis 2,5 mm?
e Schaltgenauigkeit +0,5Kbei5°C
Umgebungstemperatur -30°Cbis0°C
Programmierbare Parametereinstellungen
Temperatureinstellung 0°Cbis+30°C
5 5 Schaltdifferenz (Hysterese) 1K bis 5K
Untertemperaturalarm -40°Cbis+148°C
@ @ Yy Ubertemperaturalarm +2°Chis+150°C, AUS
Betrieb der elektrischen Beheizung EIN oder AUS
bei Sensor-Fehler
Potentialfreier Betrieb JA oder NEIN
Energiesparen mit Umgebungs-proportionaler Steuerung (PASC)
Schaltzyklen (Heizung eingeschaltet) entsprechend der Umgebungstemperatur.
Beispiel: min. Umgebungstemperatur =-20°C und Haltetemperatur +0°C (Einstellwerte)
EOI/(IJ\I % eingeschaltet
-20 100 *Min. Umgebungs- 100
temperatur 80
=1% 80 60
-10 60 40
=B 40 20
0 20 T T T I T 0
5* O  “Einstellwert -20 -15-10 -5 0 b 10
Ergebnis: Bei einer Umgebungstemperatur von Umgebungstemperatur
—10°C werden 50% Energie gespart
Alarmmeldungen
Sensor-Fehler Sensor-Kurzschluss / Sensor-Unterbrechung
Untertemperatur Minimale Umgebungstemperatur
unterschritten
Spannungsfehler Spannungsfehler Betriebsspannung /
Ausgangsspannung zu niedrig
Alle Parameter konnen ohne Spannungsversorgung programmiert werden und sind in
einem nichtfliichtigen Speicher abgelegt.
Gehiduse Abmessungen 120 mmx 160 mmx 90 mm (Bx H x T)
Werkstoff Gehause aus grauem Polycarbonat
Deckel aus transparentem Polycarbonat
Einsatztemperatur —-40°C bis+80°C
Schutzart IP65
Kabelverschraubungen 2xM25,1xM20, 1 xM16
Gewicht ca. 800 ¢
Deckelbefestigung 4 unverlierbare Schrauben
Montage Wandmontage oder auf Befestigungs-

winkel SB-100/SB-101
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Temperatursensor (HARD-79)

Anschlussbild far RAYSTAT-ECO-10

Typ Pt 100 (3-Leiter-Technik) nach IEC
Klasse B
Sensorelement @6 mmx50mm

Der Sensor kann mit einem 3-adrigen geschirmten Kabel mit max. 20 Q pro
Leiter verlangert werden (mit 3 x 1,56 mm? max. 150 m).

PCN 651244-000

Normalbetrieb

L 55
i g2
R T T T T T - 22
0 =
BT =
LT oo
3
L sleleleinin] [ ] [ ] [#]#] [alBlc] |
| | R|R | 2Amax. |
| I I
N i I 6 1 S |
i |_‘ [ ;_ll__l R: gleiche Farbe
| =
T T
'—:‘\_ ______ D :
B ,
e _ oot
Heizband Temperatursensor
Pt 100

Potentialfreier Betrieb mit Leistungsschiitz: Die Briicken W1 und W2 entfernen

CDE-0424 Rev.12 02/09

|-||- zZ|-

*
max. * ! 2A
C25A |

30 mA

30 mﬁ/\_ — =\ I A RAYSTAT-ECO-10
- — 1_ - 0 I ] _i

3 all
| ] | [s]e]u[s[n]n]
I
L — - — —

I B

| 2 L

I

| oN |

_________ |
Externes Leistungsschiitz | |
mit Spannungsversorgung | o g

Temperatursensor

Pt 100

Heizband

* Ortliche Gegebenheiten, Normen und Vorschriften konnen ein- bis vierpolige Abschaltung
durch Leistungsschutzschalter / FI-Schutzschalter erforderlich machen.

** In Abhangigkeit von der Anwendung sind sowohl ein-als auch dreipolige Schiitze moglich.
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Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

RAYSTAT-CONTROL-10 - Thermostat mit Anlegefthler und Alarmrelais

Display A. LED-Display (Parameter- und Fehleranzeigen)
A O -1 1. Batterie-Taste
O | venw -2 2. Menu-Taste
- = =10 — ] X+ -
ffae] C %ON ol ® -3 3. Wert erhohen
W 4. Wert reduzieren
o) -4
Technische Daten Betriebsspannung 230 Vac, +10%/-10%, 50/60 Hz
S5 Leistungsaufnahme <14 VA
=
_‘E s R 0) Steuerrelais (Heizung) Imax 25 A, AC 250V, Schliesser
= iari TEOET e & -
T \j Dlgfrace ° t Anschlussklemmen 3 x 0,75 mm? bis 4 mm?
é E B EEENWES ° g Alarmrelais lmax 2 A, AC 250V, Wechsler, potentialfrei
el . Alarmanschlussklemmen (3+=+)x 0,75 mm? bis 2,6 mm?
Schaltgenauigkeit +0,5 Kbei 5°C

Programmierbare Parametereinstellungen

Temperatureinstellung 0°Cbhis+150°C
Schaltdifferenz (Hysterese) 1 Kbisb K
Untertemperaturalarm —-40°Cbis+148°C
Ubertemperaturalarm +2°Cbis+150°C, AUS
Betrieb der elektrischen Beheizung Heizleitung EIN oder AUS
bei Sensor-Fehler

Potentialfreier Betrieb JA oder NEIN

Fehlermeldungen

Sensor-Fehler Sensor-Kurzschluss /
Sensor-Unterbrechung

Temperaturfehler Ubertemperatur / Untertemperatur

Spannungsfehler Betriebsspannung /

Ausgangsspannung zu niedrig

Alle Parameter kdnnen ohne Spannungsversorgung programmiert werden und
sind in einem nichtflichtigen Speicher abgelegt.

Gehause Abmessungen 120mmx 160 mmx 90 mm (Bx H x T)

Werkstoff Gehause aus grauem Polycarbonat
Deckel aus transparentem Polycarbonat

Schutzart IP 65
Kabelverschraubungen 2xM25,1xM20, 1xM16
Gewicht ca.800¢g
Deckelbefestigung 4 unverlierbare Schrauben
Montage Wandmontage oder auf

Befestigungswinkel SB-100/SB-101

Temperatursensor (HARD-78) Typ Pt 100 (3-Leiter-Technik) nach IEC Klasse B
Sensorelement 50 mmx 6 mm
Sensorkabellange 3mxJd4mm
Umgebungstemperatur -40°Cbis+150°C

(+2156°C, 1000 h max.)

Der Sensor kann mit einem 3-adrigen geschirmten Kabel mit max. 20 Q pro
Leiter verlangert werden (mit 3 x 1,5 mm? max. 150 m).
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Anschlussbild fur RAYSTAT-CONTROL-10

RAYSTAT-CONTROL-10

Normalbetrieb L
N
= - o
i max. 5\ a*
. C25A
} 30 m),‘A \ _\

1
. =
28
B
£ £
[X]

Es
V=
e o
w s

Heizband Temperatursensor
Pt 100

Potentialfreier Betrieb mit Leistungsschiitz: Die Briicken W1 und W2 entfernen

*
max. I 2A
C25A * ﬁ

| 30 mA
A —_
A

30m é‘ | A RAYSTAT-CONTROL-10
S N
TG 1|
|2 [ [5]t]u]8]n]n]

|-||- Z|—

Externes Leistungsschiitz
mit Spannungsversorgung -=—
Temperatursensor
Pt 100

Heizband

* Ortliche Gegebenheiten, Normen und Vorschriften konnen zwei- bis vierpolige
Abschaltung durch Leitungsschutzschalter / FI-Schutzschalter erforderlich machen.

** In Abhéngigkeit von der Anwendung sind sowohl ein-als auch mehrpolige Schitze
moglich.
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Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

RAYSTAT-CONTROL-11-DIN  Thermostat fir Schienenmontage mit Anlegefthler und
Alarmrelais

Display A.LED-Display (Parameter- und Fehleranzeigen)

0. Steuerrelais EIN

OA 7ﬂ0‘:ﬁ ﬁ ° <:0 1. Alarmrelais aktiviert
S B/ |
LU @ob 2. Programmiertaste

3. Wertreduzieren

@ @ 4. Werterhohen
3 2

£ 5
23S
‘g -E Technische Daten Betriebsspannung 230 Vac, +10%/—10%, 50/60 Hz
S5 Leistungsaufnahme <5 VA
Steuerrelais (Heizung) Imax 16 A, AC 250V, Schliesser
b 1(1) o 13 9 5 16 17 18 Anschlussklemmen 2.5 mm? geschraubt
— Alarmrelais lnax 8 A, AC 250 V, Wechsler, potentialfrei
; ﬁ 2 (30 °3<:0 Schaltgenauigkeit +1 K bei 0 bis 50°C
Betriebtemperatur -10°Cbis+b5°C
% 0<:0 % Lagertemperatur -20°Chbis+60°C
f— (e gl o ] a—
Programmierbare Parametereinstellungen Werkseinstellung
@ @ @ Temperatureinstellung 0°Cbis+63°C 5°C
DigiTrace Schaltdifferenz (Hysterese) 1 Kbisb K 1K
Untertemperaturalarm AUS,-15°Chis+62°C | 0°C
e Betrieb der elektrischen Beheizung Heizleitung EIN EIN
(1) (2) (3) (4) (? (6) (7) (8) (9) bei Sensor-Fehler oder AUS
Potentialfreier Betrieb JA
Fehlermeldungen
Sensor-Fehler Sensor-Kurzschluss /
Sensor-Unterbrechung /
3.Leiter Sensor fehlt
Temperaturfehler Untertemperatur
Alle Parameter sind in einem nichtfliichtigen Speicher abgelegt.
Gehause Abmessungen 51,6 mmx87,56mmx58mm (BxHxT)
Werkstoff Gehdause aus ABS
Schutzart IP20 (IP30 im Schaltschrank installiert)
Befestigung DIN 35 mm Schienenmontage
Temperatursensor Typ Pt 100 (3-Leiter-Technik) nach IEC Klasse B
Sensorelement 50 mm x & 6 mm Edelstahlhulse
Schutzart IP68
Sensorkabellange 3mxJ5mm
Umgebungstemperatur -50°C bis 105°C

Der Sensor kann mit einem 3-adrigen geschirmten Kabel mit max. 20 Q pro
Leiter verlangert werden (mit 3 x 1,5 mm? max. 150 m). Die Schirmung muss im Schalt-
schrank geerdet werden.
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Anschlussbild fur RAYSTAT-CONTROL-11-DIN

- —

RAYSTAT-CONTROL-11-DIN

Normalbetrieb L
N
T
___T_________ R
| 3-Leiter-Technik 2-Leiter-Technik
1 f\')\
2A
! m:;)\ iv)\ L N (AC 230V)
|C16A Tl ol -
i Uoftol11] [ [ | [1e[17]18] T \ J16[17[18
1 ‘VH | -t I %'
| 30 ma [ |
' | | Netz K2 K1 I
| | mains Alarm Heiz- |
I leitung
| | o !
i | |
| |
i L1 [4]s]e[7]8]9]

Heizband

3-Leiter-Technik

L| |N(AC 230v)

2-Leiter-Technik

' 1

[l T[T Trelirlis] | Jiehlie

| s | @

gi)gAﬁ] )ﬁ]* I | x
| Netz K2 K1 |
30 mA | mains Alarm Heiz- |
A/\ ———"\ | leitung |
[ Rl
' [
[T TTelslelrlel]

* Ortliche Gegebenheiten, Normen und Vorschriften konnen zwei- bis vierpolige
Abschaltung durch Leitungsschutzschalter / FI-Schutzschalter erforderlich machen.

** In Abhéngigkeit von der Anwendung sind sowohl ein- als auch mehrpolige Schitze

moglich.
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Frostschutzsystem

fiir Rohrleitungen in
frostgefahrdeten Bereichen

15. Allgemeine Montagehin-
weise fiir Frostschutzbinder

FS-A/B/C-2X

® Gestreckt am Rohr verlegen

max. 300 mm

e Auftrockenen Oberflachen verlegen & 45" 0245

® Minimale Verlegetemperatur:—10 °C ~ An horizontal
verlegten Rohren

Kabelbinder
Horizontale Rohrfuhrung Vertikale Rohrfuhrung KBL-10

—
= o
28
g:
=2
o

n 2
? =
e e
w o=

Aluminium-Klebeband
ATE-180 bei
Kunststoffrohren

und GuRrohrleitungen
Temperaturhalteband
der Lange

nach Uberkleben.

Klebeband GT-66 — M — ‘
(nicht geeignet fur

Edelstahlrohre)

Klebeband GS-54

(Edelstalhrohre)

Umwickeln nicht
erforderlich

Frostschutzbander Kleinster Biegeradius:
rechtwinklig abschneiden 1T0mm

+
[ ]

Frostschutzband
auf der AuBenseite
des Rohrbogens
verlegen (>2")!

Lagerung selbstregelnder Vermeiden :
Frostschutzbander ® scharfe Kanten
® hohe Zugkraft

® An einem trockenen und sauberen e Knicken und Quetschen

0 (T)er?u;lr)aetvl:/?gwerreer;m. —40°C bis e Betreten und Uberfahren
+60‘E)C ' * Feuchtigkeit an den Schnittstellen

® Gegebenenfalls Enden mit einem
Endabschluss vor Feuchtigkeit
schitzen

40 Raychem Technisches Handbuch CDE-0424 Rev.12 02/09



® Band Uber Rohraufhdngungen fiihren
® Band nicht klemmen!

Ventil bei Frostschutz:
® Bis 2" (DN 50) Ventil: Frostschutzband
gestreckt verlegen
® Ab 2": Wie dargestellt verlegen
® \/entile grundsatzlich ddmmen

FS-A und FS-B FS-C

Keine Doppelverlegung bei Frostschutz an Tiertrankeanlagen.
Vorsicht bei Trinkwasserinstallationen: Legionellengefahr!

RayClic-T-Abzweig
Kennzeichnungsaufkleber

|IEK-20-M bei Blechmantel-
Umhullung

CDE-0424 Rev.12 02/09 Raychem’ Technisches Handbuch
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Allgemeine Montagehinweise

Prifprotokoll Objekt:

1. Anwendung 0 Warmwasser-Temperaturhaltung

[ Frostschutz an Rohrleitungen

[ Sicherheitssystem fur Dachrinnen
Fur Freiflachenheizungen verwenden Sie bitte die der Lieferung beigepackten Formulare

2. Uberpriifung der Installation

2.1. Elektroanschluss I Versorgungsspannung und Absicherung gemass Raychem Projektierungsanleitung []
Il. Leitungsschutzschalter mit C-Charakteristik |
ll. Fehlstromschutzschalter 30mA [

IV. Isolationswiderstandsmessung: Tyco Thermal Controls empfiehlt die Messung mit
einem Isolationsprufgerat bei einer Prufspannung von 2500 V, mindestens
jedoch 500 V, gemaB den einschlagigen Vorschriften auszufiihren.

Der Isolationswiderstand, unabh&ngig von der Bandlange, darf 100 MQ nicht
unterschreiten. Bei Unterschreitung muss die Fehlerquelle gesucht und beseitigt
werden.

® Messung: Phase und Nulleiter gegen Schutzgeflecht

O O

2.2. Bandmontage |. Sichtkontrolle auf Beschadigung und fehlerfreie Installation des Zubehors.
IIl. Nach Anschluss an das Stromnetz muss jedes Bandende nach 5 bis 10 Minuten
warm sein; Uberprufung ggf. mit dem Raychem Infrarot Thermometer CDE-IR-Temp  []

2.3. Warmedammung bei Warmwasser und Frostschutz
I. Vollstandige Dammung aller Teile des Rohrsystems, einschlieBlich

Ventilen, Wanddurchbriichen etc. ]
II. Die verwendeten Dammstarken an den Rohrleitungen entsprechen der Raychem
Projektierungsanleitung |
3. Einstellung der Steuergerite
3.1. Korrekte Programmierung gemass Angaben der Bauleitung und entsprechend den Anweisungen
der beigepackten Bedienungsanleitung . O
3.2. Instruktion an das Bedienungspersonal und Ubergabe der Anlage an die Bauherrschaft |

Uberpriifung Elektroanschluss, durchgefiihrt von

Datum: Unterschrift:

Uberprifung Bandmontage und Warmedammung, durchgefiihrt von

Datum: Unterschrift:

Einstellung Steuergerate und Ubergabe an die Bauherrschaft durchgefiihrt von

Datum: Unterschrift:

@
2
@ O
S =S
@ .S
£ =
S5
=)

=g
< =
©
=
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Wichtige Hinweise fiir einen sicheren Betrieb

Allgemeine Hinweise

® Bei normalem Betrieb sind die Heizbander wartungsfrei.

® Die angegebenen maximal zuldssigen Umgebungs- und Betriebstemperaturen dirfen
nicht Uberschritten werden.

® Bei Reparaturarbeiten muss das Heizband vor Beschadigungen geschiitzt werden.

® Nach Beendigung der Reparatur ist der Stromkreis erneut zu Gberprifen.

® Alle beweglichen Teile von Steuerungen, Thermostaten usw. sind einmal im Jahr,
Ublicherweise im Herbst, auf Funktionsfahigkeit zu Gberprufen.

® Die Bedienungs- und Betriebsanleitungen sind zweckmassig in der Nahe der Gerate
zu platzieren.

Warmwasser Temperaturhaltesystem

® Das Warmwasser-Temperaturhaltesystem ist ausschlieBlich fur Trinkwarmwasseran-
lagen ausgelegt und ist nicht geeignet zum Temperaturhalten an Leitungen mit
fetthaltigen Abwassern, Olleitungen oder zum Frostschutz. Es ist fiir alle Rohrwerkstoffe
geeignet.

® Die Haltetemperatur sollte 5K unter der maximalen \Warmwasser-Temperatur im
Trinkwassererwarmer liegen.

® Neu installierte Temperaturhaltebander entwickeln ihre Nennleistung nach dem
ersten Einschalten wahrend des Betriebes. Nach der Inbetriebnahme geben die
Temperaturhaltebdnder eine geringere Leistung ab. Die spezifizierte Nennleistung stellt
sich nach einer ca. 4-waochigen kontinuierlichen Betriebszeit ein.

® Bei Reparaturarbeiten an der Rohrleitung ist das Temperaturhaltesystem abzuschalten.

® Abgesperrte Teilbereiche dirfen nicht beheizt werden, da sonst die Gefahr einer
Druckerhohung durch das Temperaturhalteband besteht.

® Die Gerateeinstellungen, speziell die Datums- und Uhrzeitanzeigen, sind periodisch zu
Uberprifen.

Frostschutz an Rohrleitungen

® \/oraussetzung fUr ein zuverlassiges Funktionieren der selbstregelnden Bander ist eine
einwandfrei ausgefuihrte Warmedammung. Die vollstandige Dammung aller Teile des
Rohrsystems, einschlieBlich Ventilen, Wanddurchbriichen etc. ist jahrlich zu Uberprufen.

® Bei Reparaturarbeiten an der Rohrleitung ist das Frostschutzsystem abzuschalten.

® Thermostate: Siehe allgemeine Hinweise.

® Bei anspruchsvollen Installationen wird ein Servicevertrag empfohlen.

Sicherheitssysteme fiir Dachrinnen

® Steuergerate und Thermostate: Siehe allgemeine Hinweise.

® Bei Reparaturarbeiten an der Dachrinne ist das Sicherheitssystem abzuschalten.
® Beianspruchsvollen Installationen wird ein Servicevertrag empfohlen.

Freiflachenheizungen

® Steuergerate und Thermostate: Siehe allgemeine Hinweise.

® Bei Reparaturarbeiten an der Rampe ist das Freiflachenheizsystem abzuschalten.
® Bei anspruchsvollen Installationen wird ein Servicevertrag empfohlen.
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Allgemeine Montagehinweise

Liste moglicher Storungen

Stérung

Maogliche Ursachen

MaRnahmen

Leitungsschutzschalter spricht an

Leitungsschutzschalter hat falsche
Charakteristik, z.B. ,.B” statt ,C”

C-Leitungsschutzschalter einbauen

SicherungsnenngroRe zu klein

Wenn von der Zuleitung her moglich,
groBeren Leitungsschutzschalter einbauen

Stromkreis zu lang

Stromkreis auf 2 Leitungsschutzschalter
aufteilen

Kurzschluss/Erdschluss

Kurzschluss/Erdschluss beseitigen
(Heizbandenden dirfen nicht verdrillt sein!)

Leitungsschutzschalter defekt

Defekten Leitungsschutzschalter
austauschen

Fehlender Endabschluss

Endabschluss installieren

Kupferleiters am Endabschlul
zusammen verdrahtet

Kupferleiters trennen und Endabschluf
installieren

FI-Schutzschalter spricht an

Mehr als 500 m Frostschutzband pro
Flinstalliert

Zusatzlichen FI-Schutzschalter
installieren

Erdschluss am Anschlul® oder im
Endabschluss

Erdschluss beseitigen

Band beschadigt

Heizband an der beschadigten Stelle
auswechseln

Feuchtigkeit im AnschluRkasten

Feuchtigkeit beseitigen

Rohrleitung wird nicht warm —
Heizband kalt

Leitungsschutzschalter hat ausgelost

Siehe Leitungsschutzschalter

FI-Schutzschalter hat angesprochen

Siehe FI-Schutzschalter

Versorgungsspannung fehlt

Einschalten

Band oder Kaltende nicht
angeklemmt

Band oder Kaltende anschlieRen

Band nicht richtig in RayClic
eingeschoben

Band gemaB Installationsanleitung
anschlieBen (Heizband ganz einschieben)

Wasser wird nicht warm —
Temperaturhalteband gibt
aber hohe Leistung ab

Raychem’ Technisches Handbuch

Dammung fehlt
Dammung zu gering

Dammung mindestens nach den
geltenden Normen und Vorschriften
anbringen.

Dammung nass

Dammung trocknen

Es flieBt Kaltwasser aus dem Warmwasser-
speicher nach

Speicher bzw. Speichertemperatur
Uberprifen

Kaltwasser drickt Uber Einhebelmischer
in die Warmwasserleitung

Einhebelmischer Uberprifen

CDE-0424 Rev.12 02/09



Elektroanschluss

Maximale Heizkreislange bei verschiedenen Absicherungen
Maximale Zuleitungslinge bei verschiedenen Zuleitungsquerschnitten

Absiche- Heizbandtyp/ Maximale Maximale Zuleitungslange bei Zuleitungsquerschnitt (gultig bis 30°C):
Sircl:jt?gr:jnngs- EMMEPACK HeiZk:ins:énge 3x1,5mm?|3x2,56 mm?3x4 mm? 3x6 mm?|3x 10 mm?| 3 x 16 mm?
charakteris-

tik C
HWAT-L 80 120 205 325 490 n.a. n.a.
HWAT-M 50 185 310 490 740 n.a. n.a.
HWAT-R 50 135 220 3565 535 n.a. n.a.
FS-A-2X 110 50 85 135 205 n.a. n.a.
FS-B-2X 65 40 70 110 165 n.a. n.a.
10 FS-C-2X 55 45 75 115 175 n.a. n.a.
GM-2X 40 45 70 115 175 n.a. n.a.
EM2-XR 17 50 85 135 205 n.a. n.a.
EM-MI-PACK-26M 26 n.z. 110 180 270 n.a. n.a.
EM-MI-PACK-36M 36 n.z. 80 130 195 n.a. n.a.
HWAT-L 110 95 165 250 375 n.a. n.a.
HWAT-M 65 120 200 2B 485 n.a. n.a.
HWAT-R 65 1156 190 300 455 n.a. n.a.
FS-A-2X 130 45 70 115 175 n.a. n.a.
13 FS-B-2X 85 30 55 85 125 n.a. n.a.
FS-C-2X 70 3B 60 95 140 n.a. n.a.
GM-2X 50 35 60 95 140 n.a. n.a.
EM2-XR 22 40 65 105 160 n.a. n.a.
EM-MI-PACK-48M 48 n.z. 60 95 145 n.a. n.a.
HWAT-L 140 70 115 185 280 n.a. n.a.
HWAT-M 80 105 175 280 420 n.a. n.a.
HWAT-R 80 90 150 245 370 n.a. n.a.
FS-A-2X 150 40 65 100 150 n.a. n.a.
16 FS-B-2X 105 25 45 70 105 n.a. n.a.
FS-C-2X 90 30 45 70 110 n.a. n.a.
GM-2X 60 30 50 75 115 n.a. n.a.
EM2-XR 28 30 50 80 125 n.a. n.a.
EM-MI-PACK-60M 60 n.z. 45 75 115 195 n.a.
HWAT-L 180 n.z. 90 145 220 365 n.a.
HWAT-M 100 n.z 145 230 345 570 n.a.
HWAT-R 100 n.z. 120 195 295 490 n.a.
20 GM-2X 80 n.z. 35 60 85 145 n.a.
EM2-XR 35 n.z. 40 65 100 165 n.a.
EM-MI-PACK-70M 70 n.z. 40 65 100 165 n.a.
EM2-XR 45 n.z. n.z. 50 75 130 n.a.
20 EM-MI-PACK-88M 88 n.z. n.z. 50 80 130 n.a.
32 EM2-XR 55 n.z n.z n.z 65 105 n.a.

CDE-0424 Rev.12 02/09
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n.a. = nicht aufgefihrt
n.z. = nicht zulassig
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Allgemeine Montagehinweise

Hinweise

Raychem’ Technisches Handbuch

Grundlage fur die in der Tabelle empfohlenen maximalen Zuleitungslangen ist die

Begrenzung des Spannungsfalls auf 4% gemaR DIN VDE 0100, Teil 520 Bbl 2:2002-1 1.

® Beriicksichtigter Betriebsstrom ist dabei der Strom bei Systemtemperatur.

® Der Einsatz von Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen (RCD) wird von Tyco Thermal Controls
vorgeschrieben.

® Beider Planung sind VDE 100 Teil 410 und Teil 430 zu beachten.

® |m Einzelfall ist die Auslegung durch eine konzessionierte Elektrofachkraft, auch unter
Berticksichtigung der vorliegenden Schleifenimpedanz zu priifen.

® Die Systembeschreibung/Planungsanleitung sowie die Montage- und Betriebsan-
leitungen sind fur das jeweilige Begleitheizungssystem zu beachten.

® | okale Vorschriften sind zu beachten.

CDE-0424 Rev.12 02/09
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tyco

Thermal Controls

Tyco Thermal Controls, ein Geschaftsbereich von Tyco International, ist ein globaler Lieferant

von Komplettsystemen und den zugehdrigen Dienstleistungen fiir Begleitheizungen,
FuBbodenbeheizungen, Schneeschmelzen und Enteisung, Leckageerkennung, Temperaturmessung,
Sonderheizungen und feuerbestandige Kabelprodukte. Das Produkt- und Dienstleistungsangebot
des Unternehmens umfasst Beratung, Auslegung, Installation sowie Wartungslosungen fur
Anwendungen im industriellen, gewerblichen und privaten Bereich. Mit Tausenden von Mitarbeitern
in 50 Landern bieten wir Produkte und Dienstleistungen auf globaler Ebene unter renommierten
Marken wie Raychem, T2, HEW-THERM, Pyrotenax, DigiTrace, Isopad, TraceTek und Tracer.

Raychem' (T2) HEW-THERM' &'> pigitrace TraceTek. RAGER

\\‘//

Weitere Informationen zu Tyco Thermal Controls finden Sie unter www.tycothermal.de

Langjahrig bewahrt
In den vergangenen 35 Jahren wurden knapp 305 Millionen Meter an Raychem-Heizbandern verlegt.
Wirde man die gesamte Lange der gelieferten Begleitheizungsbander in einer geraden Linie in
Richtung Mond verlegen, waren 80% der Strecke bis dorthin abgedeckt! Um nur einige Referenzen
zu nennen: Kunsthalle Ziirich, SI-Hotel & Musicals Stuttgart (Warmwasser-Temperaturhaltesystem),
Eiffelturm Paris (Frostschutz), Houses of Parliament, London (feuerbestandige Kabel), Four
Seasons Hotel Hampshire (FuBbodenbeheizung), Terminal 5, Flughafen Heathrow (Warmwasser-
Temperaturhaltung, Frostschutz, Rampenbeheizung, FuBbodenbeheizung).
I . Mitglied der Unsere Produkte erfullen
— European Radiant < < die Anforderungen der
e eCt ros u I SS e>> CSTB m Floor Heating zutreffenden européischen
.. A\ssociation e.v. Richtlinien.

systectherm

Systec Therm AG
Letzistrasse 35
CH-9015 St. Gallen

Telefon 071274 00 50

Telefax 071274 00 60

E-Mail  info@systectherm.ch

Internet  www.systectherm.ch L _

© 1996 Tyco Thermal Controls CDE-0424 PCN 952082 Rev.12 02/09 Printed in Belgium on chlorine-free bleached paper.





